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1.- OBJET DE LA DEMANDE

1.1.- Caractéristiques

La demande d'autorisation a pour objet de régulariser la situation administrative de ITM LAl dont la
demande d'autorisation initiale date de janvier 2005. Le dossier a mis en évidence des non -
conformités a l'arrété du 5 aoOt 2002 relatif & la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts
soumis a autorisation sous la rubrique 1510. Les réponses apportées par I'exploitant en aodt 2005 ne
venaient pas lever ces non conformités.

Le 23 février 2007, une visite d'inspection sur site a eu lieu permettant d’examiner la conformité de
linstallation au regard de l'arrété du 5 acat 2002. Cette visite a donné suite & un Arrété Préfectoral de
mise en demeure dressé le 7 mai 2007 imposant le respect des prescriptions de l'arrété du 5 aoat
2002 ainsi que le dép6t d'un nouveau dossier répondant & ces critéres.

Un nouveau dossier a donc été déposé en aoQt 2007, recevant un avis de non conformité.

Un nouveau dossier a été déposé par I'exploitant le 21 avril 2008, dossier dont il est I'objet de la
présentation au CODERST.

1.2.- Classement

Voir liste en annexe 1.

2.- PRESENTATION DE L’ETABLISSEMENT
2.1.- Présentation du demandeur

ITM LAl - Ets Base de Vimy est un entrepdt logistique faisant partie du groupement des
Mousquetaires. Le groupement est représenté par la société ITM Entreprises dont le chiffre d'affaires
total a été évalué & 148 milliards de francs en 1998. Il est 'un des 44 entrepfts dont dispose
aujourd’hui le groupement Intermarché pour I'approvisionnement de ses points de vente.

Ses principales fonctions sont :

- la reception des produits liviés par transport routier (camions) en provenance des
fournisseurs,

- le déchargement des camions,

- la mise en stock des produits sur les racks de I'entrepét de stockage,

- le déstockage des produits et la préparation des colis & destination des magasins du
groupement,

- le chargement des camions,

- Iexpédition par camions des produits vers les magasins du groupement.

Les produits stockés dans I'entrep6t sont :
- des produits dits secs type boites de conserves, gateaux, farine, sucre, pates, condiments,
produits d'entretien ménager et accessoires divers,
- des boissons alcoolisées : champagne, apéritifs, alcools forts,
- des boissons non alcoolisées ; eaux, limonades, sodas, vins.

2.2.- Site d’'implantation

ITM LAI - Ets Base de Vimy se situe en bordure de la RN17 (150 m) reliant initialement Paris a Lille.
Elle se situe sur le territoire de la commune de Vimy entre Arras et Lens. La base est en périphérie de
la commune de Vimy sur une zone d'activité, a 1 km du centre-ville. L'entrepdt d'une taille de 26 000
m? a été inauguré en 1990. Son volume est de 177 500 m3.

Une aire de stockage des produits endommagés est présente dans une zone située au sud-ouest de
lentrepdt. Les produits qui ne sont pas retoumés chez le producteur sont dirigés vers des
compacteurs situés a l'extérieur devant la zone qui produisent des balles pour I'élimination sélective
des déchets.
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Une aire de stockage de palettes vides et balles carton se situe a l'est de I'entrepft. Elle peut
accueillir un maximum de 300 m®, Elle est bordée par une aire de déchargement couverte par un
auvent de 320 m?,

Un local de charge d'accumulateurs de 1180 m? est situé a l'ouest de I'entrepdt. Il abrite 140 postes
" de charge pour une puissance maximale de 270 kW.

Le site posséde également deux aires de lavage. L'une se situe a I'entrée du site et |'autre devant le
local de charge.

A l'entrée de la base un poste de distribution de gasoil permet aux camions de la base de faire le
plein. La pompe est reliée a deux cuves enterrées de 100 m* chacune pour un débit de 4,2 m¥h.

L'Etablissement Recevant du Public le plus proche se situe a 130 métres de l'entrepot.
3.- PRESENTATION DU DOSSIER DU DEMANDEUR

3.1.- Synthase de I'étude d’'impact présentée par le demandeur
3.1.1.- Eau

Il n'y a pas de cours d'eau dans un rayon de 4 km autour du site. Une station de captage se situe a
1,1 km au nord du site sur la commune de Avion et deux autres a 1,5 km au sud de la base sur la
commune de Vimy. Le site est en dehors des périmétres de protection des captages.

Le réseau d'assainissement d'eaux usées du site est a destination de la station de relevage de Vimy
puis de l'usine de dépollution de Loison-sous-Lens. Le site rejette environ 1 700 m*/an vers l'usine en
respectant les valeurs limites de rejet imposées par l'article 34 l'arrété du 2 février 1998 relatif aux
prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation (version consolidée du 10
avril 2013).

Les eaux pluviales sont dirigées vers un bassin d'orage et de confinement d'un volume de 2 500 m®.
Elles sont ensuite dirigées vers un bassin d'infiltration de la Communaupole Lens-Liévin aprés
passage dans un séparateur d’hydrocarbures.

La consommation d'eau du site est d’environ 2 500 m¥an, approvisionné par le réseau urbain protégé
par disconnecteur pour éviter toute pollution du réseau.

Les impacts du site sur le milieu aqueux sont faibles.

3.1.2.- Air

Les pollutions atmosphériques sont essentiellement liées au trafic routier sur la RN17. Les impacts du
site sur la qualité de l'air sont donc liés principalement aux poids lourds qui desservent le site . Les
chauffeurs doivent éteindre leurs véhicules sur site.

Les impacts du site sur la qualité de I'air sont limités.

3.1.3.- Bruit

Les nuisances acoustiques ont fait I'objet d'une étude spécifique en 1999. L'émergence sonore au
niveau de ['habitation fa plus proche n'est pas significative car les niveaux sonores sont générés en
quasi totalité par la RN17 qui passe devant le site. Les niveaux sonores mesurés sont les mémes que
la base soit en fonctionnement ou a l'arrét.

Le site est soumis & l'arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
fenvironnement par les installations classées pour la protection de I'environnement (version
consolidée du 26 aoQt 2011). D'aprés les mesures de bruit effectuées lors de la consitution du DDAE,
les niveaux sonores réglementaires sont respectés.

Les impacts sonores du site sont donc faibles, surtout au vu de la RN17 toute proche.
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3.1.4.- Déchets

Les déchets suivants seront produits par le site :
- Produits détériorés,
- Déchets plastiques,
- Déchets carton,
-~ Déchets banals en mélange,
- Palettes de bois cassées,
~ Batteries,
- Huiles usagées,
- Boues et hydrocarbures.

L'exploitant s'engage a ce que les déchets soient éliminés dans des filieres agréées. Les quantités
produites annuellement sont fournies ainsi que les fréquences d'enlévement et le nom des sociétés
de transport et d'élimination de chaque type de déchet.

3.1.5.- Transports

Les mouvements de véhicules liés au fonctionnement de ITM sont essentiellement dus 2
l'approvisionnement et 'expédition des produits, & I'évacuation des déchets et aux mouvements de
personnel.

Les livraisons se font du lundi au samedi sur la période 3h00 - 21h00.

Le volume quotidien moyen sera de 85 camions pour [‘approvisionnement et 65 camions pour
l'expédition soit 150 camions par jour.

Le personnel générera également une moyenne de 200 véhicules légers par jour.

Le trafic ne perturbera pas la circulation de la commune, les accés étant extérieurs au centre-ville.

3.1.6.- Impact sanitaire

L'activité du site étant du stockage, il n'y a pas d'impact direct sur la santé. Les produits liquides
seront stockés 4 'intérieur et placés sur rétention.

Les seuls rejets agueux du site sont les eaux usées traitées dans la station d'épuration de Loison-
sous-Lens et les eaux pluviales qui seront infillrées aprés dépollution dans un séparateur
d'hydrocarbures. L'impact des rejets sur la santé est donc négligeable.

3.2.- Synthése de I'étude de dangers présentée par le demandeur

Les risques identifiés comme probables pour l'activité sont le risque incendie, le risque explosion, le
risque pollution des sols et le risque pollution de l'air. L'étude de dangers présente une grille
d’acceptation des risques et aucun des risques estimés n'est considéré comme critique et
inacceptable.

En ce qui concerne les risques dus aux activités plusieurs risques sont identifiés. Le danger identifié
comme le plus probable concerne le risque incendie. En effet, les produits stockés présentent un fort
potentiel combustible lié a leur conditionnement (palettes, emballages carton ...). L'étude de dangers
étudie plus en détail 3 scénarios d'incendie. Afin de maitriser le risque, il a été mis en place de
nombreuses mesures de prévention et moyens de protection, dont notamment des murs coupe-feu
de tenue au feu de 2Zheures permettant aux zones de dangers de rester & l'intérieur du périmétre du
site. Le site dispose d'un bassin d'incendie d'une capacité de 2500 m’.

Le risque explosion puis incendie est également présent dans le local de charge d'accumulateurs.
Les dispositions de prévention mises en place semblent suffisantes, notamment la porte coupe feu &
fermeture automatique entre le local et I'entrepét.

L'incendie peut également &tre engendré par le transport de matiéres dangereuses, notamment les
camions de livraison de gasoil qui livrent 6 fois par mois les deux cuves de 100 m® Cependant les
transporteurs sont tenus de respecter la réglementation de transports de matiéres dangereuses et
respecter les consignes de sécurité liées. De plus, le point de dépotage se situe a4 60 m de l'entrepbt
ce qui limite le risque de propagation incendie.
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La méthode et les moyens d'intervention en cas d'incendie sont bien définis.

L'étude de dangers présente une analyse des risques naturels. Le risque naturel le plus fort identifié
est le risque de foudroiement qui pourrait causer un incendie. Le batiment de stockage principal est
protége par sa structure métallique et il protége les batiments annexes. De plus, les locaux sont
équipés de parafoudre.

Les habitations les plus proches du site se situent @ 120 m au sud-est des limites de propriété et a
210 m de I'entrepdt. L'ERP le plus proche, une salle des fétes, se situe a une centaine de métres du
site.

L'étude de dangers telle que présentée détaille bien I'ensemble des risques inhérents au site. Ces
risques apparaissent comme maitrisés au vu des nombreuses dispositions de prévention et moyens
de protection mis en place. De fagon globale, les risques d'accidents majeurs liés aux activités du site
peuvent étre considérés comme maitrisés, les effets des dangers envisagés ne sortent pas des
limites de propriété.

3.3.- Notice d’hygiéne et de sécurité du personnel

La notice hygiéne et sécurité est présente et compléte. Elle comprend notamment les dispositions
générales de I'établissement, les mesures réglementaires relatives a I'hygiéne appliquées sur site, les
mesures réglementaires relatives a la sécurité appliquées sur site ainsi que la politique de sécurité
mise en ceuvre pour ['établissement.

3.4.- Conditions de remise en état proposées

En fin d'activité, 'exploitant s'engage & remettre le site en état comme défini dans l'article R512-39-1
du code de I'environnement et & remettre un mémoire de cessation d'activité comme défini dans
I'article R512-39-3 du code de I'environnement comportant notamment les mesures de maitrise des
risques liés aux sols éventuellement nécessaires.

Les conditions de remise en état seront celles pour un usage de type industriel.

3.5.- Garanties financiéres
Sans objet.

3.6.- Demande de servitudes d’utilité publique et périmétres associés

Sans objet.
4.- TIERCE EXPERTISE
Sans objet.

5.- CONSULTATION ET ENQUETE PUBLIQUE

La demande, objet du présent rapport, a fait I'objet d'un avis de l'inspection des installations classées
en date du 23 octobre 2008 proposant sa mise a I'enquéte publique ainsi que la consultation des
services ayant a en connaitre.

Par décision en date du 28 novembre 2008, M. le Président du Tribunal Administratif de Lille a
désigné Mme Claudie COLLOT pour conduire I'enquéte publique relative a la demande d'autorisation,
présentée par la société ITM LAl, de procéder a la régularisation administrative de l'entrepot
logistique gu'elle exploite a Vimy.
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5.1.- Enquéte publique

Arrété préfectoral d'ouverture de I'enquéte publique : 15 décembre 2008
Durée : 1 mois du 12 janvier 2009 au 12 février 2009 inclus

Communes concernées : Vimy, Thélus, Willerval, Farbus, Méricourt et Avion.
Résultats :

Personne ne s'est présenté lors des permanences assurées en mairie, aucune remarque n'a été
portée sur le registre d'enquéte publique en dehors de ces permanences et aucun courrier n'a été
adressé au commissaire enquéteur. |l n'y a donc eu aucune observation.

Mémoire en réponse du pétitionnaire :

Le pétitionnaire n'a pas fourni de mémoire compte-tenu de I'absence d'observations au registre
d'enquéte.

Avis du commissaire enquéteur :

En conclusion, le commissaire enquéteur émet un avis favorable & la régularisation de I'entrep6t
logistique exploité a VIMY par la société ITM Logistique Alimentaire International.

5.2.- Avis des Conseils Municipaux

Avis favorable de la commune de Avion du 13 février 2009 :

Avis favorable de la commune de Thélus du 26 janvier 2009 ;

Avis favorable de la commune de Méricourt du 16 février 2009 ;

Les communes de Vimy, Willerval et Farbus n'ont pas communiqué leur avis.

5.3.- Avis du CHSCT
Sans Objet.

5.4.- Avis des services

Direction Départementale des Territoires et de la_Mer (25 février 2009) : Avis favorable, aucune
observation.

Service Départemental d'Incendie et de Secours (21 janvier 2009) : Avis favorable sous réserve du
respect des dispositions de prévention et moyens de protection évoqués dans I'étude de dangers.

Direction Départementale de 'Agriculture et de la Forét (30 avril 2009) : Aucune observation.

Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales (5 février 2009) : Avis favorable, le
pélitionnaire s'engage a limiter les impacts sur la santé.

Direction Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement (9 février 2009) : Avis

favorable sans observation.

6.- PRISE EN COMPTE DE L’AVIS DE L’AUTORITE ENVIRONNEMENTALE
Sans Objet.
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7.- PROPOSITION DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Une visite du site a été effectuée le 28 novembre 2013 par l'inspection des installations classées. Le
site est en bon état général et les dispositions prévues dans I'étude de dangers en ce qui concerne la
sécurité sont mis en place (RIA, murs coupe feu 2 heures). |l n'a pas été relevé d'incohérences avec
le projet d'arrété présente.

L'enquéte publique ne comporte pas d'observations. Les services administratifs consultés ont
répondu favorablement au projet. Le cas échéant, leurs éventuelles remarques ont été prises en
considération en les intégrant & l'arrété d'autorisation si elles relevent du Code de
I'Environnement, soit en les transmettant directement a I'exploitant.

Un projet d'arrété préfectoral est joint en annexe. |l reprend I'ensemble des prescriptions dont

I'application est proposée pour I'exploitation du site ITM LAI - Etablissement Base de Vimy de nature a
limiter les impacts et la gravité des risques associés aux installations.

8. — SUITES ADMINISTRATIVES

En application de I'article R 512-25 du Code de I'Environnement relatif aux Installations Classees
pour la Protection de I'Environnement, nous proposons au Conseil de I'Environnement et des Risques
sanitaires et technologiques d'émettre un avis favorable a la demande d'autorisation présentée par la
société ITM LAI - Etablissement Base Vimy sous réserve du strict respect des prescriptions du projet
d'arrété préfectoral joint en annexe.

Le Technicien Supérieur en Chef
du Développement Durable,
4

Vincent TAQUIN.

Vu et transmis avec avis conforme a

M. le Préfet du département du Pas-de-Calais - Direction des Affaires Générales - Bureau des
Procédures d'Utilité Publique - Section des Installations Classées

Pour passage en CODERST
Béthune, le 1 1 FEV. 2014
P/Le Directeur et par délégation,

L'Ingénieur Divisionnaire de I'Industrie et des Mines,
Chef de |'Unité Territoriale de I'Artais,
hef de Missiom;

Frédéric MODRZEJEWSKI.



ANNEXE 1 : LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L’ETABLISSEMENT

VT/MM B4-28-2014

ITM LAl - ETABLISSEMENT BASE DE VIMY

Nomenclature
ICPE
Rubriques
concernées

(AS,
A-SB,
A, E,
D,
DC,
NC)

Libellé de la rubrique (activité)

Nature de I'installation

1450

Solides facilement inflammables
Emploi ou stockage : la quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation est supérieure ou égale & 1 tonne

Stockage de 3,01 t de solides facilement inflammables

1510-1

Entrepots couverts (stockage de matiéres, produits ou substances
combustibles en quantité supérieure a 500 t dans des) a l'exclusion
des dépbdts utilisés au stockage de catégories de matiéres, produits ou
substances relevant par ailleurs de la présente nomenclature, des
batiments destinés exclusivement au remisage de véhicules a moteur
et de leur remorque et des établissements recevant du public.

Le volume des entrepéts étant :

- supérieur ou égal & 50 000 m® mais inférieur & 300 000 m*

Entrepét de stockage d'un volume de 177 500 m?
comprenant 22 500 t de produits combustibles.
Plateforme couverte non fermée de 14400 m?®

1412-2-b

DC

Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservoirs manufacturés
de), & I'exception de ceux visés explicitement par d'autres rubriques de
la nomenclature :
Les gaz sont maintenus liquéfiés a une température telle que Ia
pression absolue de vapeur comrespondante n'excéde pas 1,5 bar
(stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou sous pression quelle que
soit la température.
2) la quantité totale susceptible d'étre présente dans finstallation
étant :

b) supérieure a 6 t mais inférieure & 50 t

Stockage de 62 bouteilles de propane liquéfié de 13 kg
unitaire soit une capacité de 806 kg

Stockage d'aérosols propulsés par des gaz inflammables
liquéfiés pour une quantité de gaz de 34 t

Total : 34,520 t

1432

DC

Liquides inflammables (stockage en réservoirs manufacturés de) :
2.stockage de liquides inflammables visés a la rubrique 1430
représentant une capacité équivalente totale supérieure @ 10 m*® mais
inférieure ou égale & 100 m?

2 cuves enterrées de 100 m® chacune soit une capacité
totale équivalente de 50 m®

2714

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets non
dangereux de papiers/cartons, plastiques, caoutchouc, textiles
bois

Le volume susceptible d'étre présent dans linstallation étant supérieur
ou égal 4 100 m? mais inférieur 2 1 000 m?

150m? de papier et 30m? de plastiques

172



2925 D Accumulateurs (ateliers de charge d') ull_.ocal de charge comprenant 1 40 postes de chérge pour
La puissance maximale de courant continu utilisable pour cette une puissance maximale en courant continu de 270 kW
opération étant supérieure 4 50 kW utilisable

2662 D Polyméres (matiéres plastiques) (stockage de) Stockage de 150 m? de polymeres
Le volume susceptible d'étre stocké étant supérieur ou égal & 100 m?
mais inférieur & 1 000 m?

1172 NC |Dangereux pour I'environnement trés toxique pour les organismes |Stockage de produits toxiques pour 14 tonnes
aquatiques (stockage et emploi de substances ou préparation) telles
définies a la rubrique 1000, & l'exclusion des substances et préparations
visées explicitement ou par famille par d'autres rubriques.

1434-1 NC Liquides inflammables (installation de remplissage ou de distribution) |1 pompe distributrice de Gasoil pour les camions de la

base d'un débit maximal de 4,2 m®h soit un débit
1) installations de chargement de véhicules citemes, de remplissage de | équivalent de liquide inflammables de 1ére catégorie de
récipients mobiles ou des réservoirs des véhicules a moteur 0,84 m*h

1520 NC |Houille, coke , lignite, charbon de bois, goudron, asphalte et|25 t stockés sur site
matiéres bitumineuses (dépét de)

1525 NC |Dépodts d'allumettes chimiques a I'exception de celles non dites |2,74m?® stockés sur site
de sureté

1530 NC | Papier, carton ou matériaux combustibles analogues (dépbts de) Deux plateaux de semi remorque avec chacun 75 m?

maximum de balle de papier carton

1532 NC |Bois sec ou matériaux combustibles analogues y compris les|2000 palettes en bois vides pour un volume maximum de
produits finis conditionnés (dépot de) a [Fexception des|300m?
établissements recevant du public

(1) AS : Installations soumises & Autorisation susceptibles de donner lieu & des Servitudes d’Utilité Publique,

A : Installations soumises a Autorisation,
D : Instaliations soumises a Déclaration,

C : Installation soumise & contréle périodique prévu a l'article L.512-11 du Code de I'Environnement

NC : Installations Non Classées.
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Liberté » Ega.ﬁff * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DU PAS-DE-CALAIS
VT/MM B4-27-2014
ITM LAI_VIMY_APA_070.01858_28012014

Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement
et du Logement du Nord Pas-de-Calais
LE PREFET DU PAS-DE-CALAIS

VU le Code de I'Environnement et notamment son titre 1* du livre V ;

VU le décret n° 2004-374 du 28 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a l'action des
services de |'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 26 janvier 2012 portant nomination de M. Denis ROBIN, en qualité de Préfet du Pas-de-Calais
(hors classe) ;

VU la demande présentée le 21 avril 2008 par la société ITM LAl dont le siége social est situé Parc de Tréville, 1
Allée des Mousquetaires a Bondoufle en vue d'obtenir l'autorisation de procéder a la régularisation de l'entrepot
logistique sur le territoire de la commune de VIMY, RN17 Chemin de Butez ;

VU le dossier et les plans déposés a I'appui de sa demande ;

VU l'arrété préfectoral en date du 15 décembre 2008 portant avis d’ouverture d'une enquéte publique du 12 janvier
2009 au 12 février 2009 sur l'installation dont il s'agit ;

VU l'avis de M. le Commissaire-Enquéteur en date du 11 mars 2009 ;

VU la délibération du Conseil Municipal de AVION du 13 février 2009 ;

VU la délibération du Conseil Municipal de THELUS du 26 janvier 2009 ;

VU la délibération du Conseil Municipal de MERICOURT du 16 février 2009 ;

VU l'avis de M. le Directeur Régional de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement en date du 9 février
2009 ;

VU l'avis de M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét en date du 30 avril 2009 ;

VU l'avis de M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales en date du 5 février 2009 ;

VU l'avis de M. le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer en date du 25 février 2009 |

VU l'avis de M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours en date du 21 janvier 2009 ;

Vu l'avis en date du .... du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la possibilité d'étre
entendu)

Vu le projet d'arrété porté le 20 novembre 2013 a la connaissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet lors de la visite de la DREAL du |

CONSIDERANT qu'aux termes de l'article L 512-1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
l'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

SUR la proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Pas-de-Calais ;

ARRETE
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PROJET D’ARRETE PREFECTORAL

SOCIETE ITM LAI - Etablissement Base de VIMY

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ITM LAl dont le siége social est situé & Parc de Tréville — 1 allée des Mousquetaires — 91 078
BONDOUFLE est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur
le territoire de la commune de VIMY, RN 17 — Chemin de Butez, les installations détaillées dans les articles
suivants.

Dans les 6 mois suivant la notification de cet arrété, le bénéficiaire de l'autorisation transmet au Préfet une
attestation de conformité aux dispositions de l'arrété ministériel du 15/04/10 relatif aux prescriptions générales
applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 1510 de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement et du présent arrété préfectoral
d’autorisation, &tablie par ses soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contrdle ou d'une société de
vérification,

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Non}%r;:cll:_ature (c\\s Libellé de la rubrique (activité) Nature de I'installation
Rubrigues ’SB.
concernées E,
A,
Dn
DC
NC)
1450 A |Solides facilement inflammables Stockage de 3,01 t de solides

Emploi ou stockage : la quantité totale|facilement inflammables
susceptible d'étre présente dans l'installation
est supérieure ou égale a 1 tonne

1510-1 E |Entrepdts couverts (stockage de matiéres, |Entrepdt de stockage d'un volume
produits ou substances combustibles en|de 177 500 m® comprenant 22 500 t
quantité supérieure a8 500 t dans des) a|de produits combustibles.
l'exclusion des dépots utilisés au stockage de | Plateforme couverte non fermée de
catégories de matiéres, produits ou|14 400 m®
substances relevant par ailleurs de la
présente nomenclature, des batiments
destinés exclusivement au remisage de
véhicules a moteur et de leur remorque et
des établissements recevant du public.
Le volume des entrepbts étant :

- supérieur ou égal & 50 000 m®

mais inférieur & 300 000 m*
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1412-2-b DC |Gaz inflammables liquéfiés (stockage en|Stockage de 62 bouteilles de
reservoirs manufacturés de), a I'exception de |propane liquéfi¢ de 13 kg unitaire
ceux visés explicitement par d'autres|soit une capacité de 806 kg.
rubriques de la nomenclature : Stockage d'aérosols propulsés par
Les gaz sont maintenus liquéfiés a une|des gaz inflammables liquéfiés pour
température telle que la pression absclue de [une quantité de gaz de 34 t
vapeur correspondante n'excéde pas 1,5 bar|Total : 34,520 t
(stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou
sous pression quelle que soit la température.

2) la quantité totale susceptible d'étre
présente dans l'installation étant :
b} supérieure a 6 t mais inférieure & 50 t

1432 DC |Liquides iInflammables (stockage en|2 cuves enterrées de 100 m®
réservoirs manufacturés de) : chacune soit une capacité totale
2.stockage de liquides inflammables visés a la|équivalente de 50 m®
rubrique 1430 représentant une capacité
équivalente totale supérieure & 10 m® mais
inférieure ou égale 4 100 m*

2714 D |Installation de transit, regroupement ou tri{150 m® de papier et 30m® de
de déchets non dangereux de|plastiques
papiers/cartons, plastiques, caoutchouc,
textiles bois
Le volume susceptible d'étre présent dans
linstallation étant supérieur ou égal a 100m?
mais inférieur a 1 000m?

2925 D |Accumulateurs (ateliers de charge d') Local de charge comprenant 140
La puissance maximale de courant continu postes de charge pour wune
utilisable pour cette opération étant puissance maximale en courant
supérieure a 50 kw continu de 270 kW utilisable

2662 D |Polyméres (matiéres plastiques) (stockage |Stockage de 150m® de polyméres
de)

Le volume susceptible d'étre stocké étant
supérieur ou égal & 100m*® mais inférieur 3
1000m?®

1172 NC |Dangereux pour ['environnement trés|Stockage de produits toxiques pour
toxique pour les organismes aquatiques|14 tonnes
(stockage et emploi de substances ou
préparation) telles définies a la rubrique 1000,

a l'exclusion des substances et préparations
visées explicitement ou par famille par d'autres
rubriques.

1434-1 NC |Liguides inflammables (installaton de|1 pompe distributrice de Gasoil pour
remplissage ou de distribution) les camions de la base d'un débit

maximal de 4,2 m*h soit un débit
1) installations de chargement de véhicules|équivalent de liquide inflammables
citemes, de remplissage de récipients mobiles | de 1ére catégorie de 0,84 m*h
ou des réservoirs des véhicules & moteur

1620 NC |Houille, coke , lignite, charbon de bois, |25t stockés sur site
goudron, asphalte et matiéres
bitumineuses (dépot de)

1525 NC |Dépots  d'allumettes  chimiques  a|2,74m° stockés sur site
I'exception de celles non dites de sureté

1530 NC | Papier, carton ou matériaux combustibles |Deux plateaux de semi remorque
analogues (dépbts de) avec chacun 75 m® maximum de

balle de papier carton

1532 NC [Bois sec ou matériaux combustibles|2 000 palettes en bois vides pour un
analogues y compris les produits finis|volume maximum de 300 m®
conditionnés (dépdét de) a I'exception des
établissements recevant du public :

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé).
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Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations classées soumises a déclaration visées au
présent article.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune Parcelles

VIMY Section AB parcelles n°21, 23, 24, 158, 489, 494, 496, 498
Section Z| parcelle n°28

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan d'ensemble de
I'établissement annexé au dossier de demande d'autorisation d'exploiter transmis le 21 avril 2008 en Préfecture du
Pas-de-Calais.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter transmis en
Préfecture du Pas-de-Calais le 21 avril 2008.

En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires
et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas &té mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
realisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a 'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
I'exploitant.

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés
dans I'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les
dites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et & I'inspection des installations classées. Il procéde de la sorte
lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises & jour relatives & la définition des périmetres ou
a la nature des risques.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas de cessation d'activité, I'exploitant s'engage a respecter les dispositions des articles R512-39-1, R512-39-
12, R512-39-13 et R512-39-4 du code de I'environnement.

Lorsqu'une installation classée soumise & autorisation est mise a l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci. Ce délai est porté a six mois dans le cas des installations visées a
l'article R512-35. Il est donné récépissé sans frais de cette notification.

La notification prévue au | indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise
en sécurité du site. Ces mesures comportent, notamment :

1° L'évacuation des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de
déchets, gestion des déchets présents sur le site ;

2° Des interdictions ou limitations d'acces au site ;
3° La suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
4° La surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article R511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des R512-39-
2 et R512-39-3.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations
applicables.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :
- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commaodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de
la nature et de I'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant doit notamment s'assurer d’'une bonne maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
lincendie (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu) ainsi que des installations électriques
et de chauffage. Les vérifications périodiques de ces matériels doivent &tre inscrites sur un registre.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisées de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les locaux en particulier doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux
risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 2.3.2, ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du Code de ['Environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par I'exploitant a linspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets &8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant notamment les documents suivants :

le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans tenus a jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

un registre indiquant la nature et les quantités des produits dangereux (tels que définis par l'arrété
ministériel du 20 avril 1994 relatif 4 la classification et a I'étiquetage des substances) stockés, auquel est
annexé un plan général des stockages,

le dossier de lutte contre la pollution accidentelle des eaux prévu a l'article 7.7.9.1,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére ;
-  afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les controles a effectuer, en
marche normale et a la suite d'un armrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brOlage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brllés sont identifiés en qualité et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devront étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues susceptibles d'émettre des cdeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, F'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenahlement nettoyées,
- les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des vé&hicules doivent étre prévues en
cas de besoin,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & 'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment
dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la
cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux
et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a 1a source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a l'hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques doivent étre aménagés de maniere a étre aisément
accessibles et permetire des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises
pour faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
ARTICLE 3.2.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION PARTICULIERES
Des consignes d'exploitation précisent la vitesse maximale a respecter pour les véhicules sur le site et signalent la

nécessité et l'obligation de couper les moteurs des camions durant les opérations de chargement, de
déchargement et les phases d’attente.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée dans I'établissement provient du réseau de distribution d'eau potable de ville.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont limités aux quantités suivantes :

Origine de la ressource Consommation maximale annuelle

Réseau public 3000 m*

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres et aux exercices de secours, et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 4.1.2, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des installations pour
limiter la consommation d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
equivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux du site et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d'adduction d'eau publique. Ces dispositifs devront étre entretenu réguliérement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

Les procedés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effluents.

L'exploitant devra transmettre et respecter 'arrété préfectoral d’autorisation délivré au titre de la rubrique 2.1.5.0 du
Code de I'Environnement au gestionnaire de la zone d'activités.

Les aires de circulation doivent étre étanches.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéema de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de colleqte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le' temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

I n'y a pas de canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de
'établissement.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
- les eaux usées (domestiques et sanitaires)
- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées,
les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (voiries),
les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour
l'extinction),
- les eaux de lavage.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les réseaux de collecte des effluents doivent séparer les eaux pluviales non polluées et les diverses catégories
d'eaux polluées.

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement
ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.
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Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a_ un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les installations concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a l'exception des procedés de
traitement anaérobie, I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans
les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d'émettre des
odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés. Les sources potentielles d'cdeurs de grande surface
(bassins de stockage, de traitement...) difficiles a confiner sont implantées de maniére a limiter la géne pour le
voisinage (éloignement...).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures
et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé. Ce registre, éventuellement informatisé, est tenu a la
disposition de l'lnspection des Installations Classées.

La vérification des regards de visite et bouches d'égout est effectué deux fois par an avec curage si nécessaire.

Le nettoyage des débourbeurs-déshuileurs et séparateurs d’hydrocarbures est effectué¢ au minimum une fois par
an et aprés les gros événements pluvieux.

Le contrble régulier des piéces mécaniques est effectué une fois par an.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement sont de type séparatif.

Eaux usées domestiques et sanitaires et eaux issues du lavage des sols (Point de rejet 1)
Les eaux usées issues des locaux sanitaires et sociaux sont rejetées dans le réseau d'assainissement de la

commune de Vimy. Elles transitent par un poste de relevage sur I'ancien site de la station d'épuration de Vimy
pour rejoindre 'usine de dépollution de Loison sous Lens.

Eaux pluviales de toiture, eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, et eaux issues des essais RIA (Point de rejet
2)

Les eaux pluviales de voirie, de toiture et les eaux issues des essais RIA sont collectées séparément sur le site.

Ces eaux rejoignent le bassin d'orage et de confinement du site puis sont traitées par des débourbeurs-
séparateurs d’hydrocarbures avant rejet au réseau communal avec un débit maximum de 12 Is.

Points de rejets

L'établissement dispose de quatre points de rejets qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet N°1

Nature des effluents

Débit maximal journalier

Exutoire du rejet

Traitement avant rejet

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement
collective

Conditions de raccordement

Eaux domestiques, sanitaires et issues des lavages de sols

5,5 m%j
Réseau d'eaux usées de la commune de Vimy
Aucun

Station de traitement de Loison Sous Lens
Autorisation du gestionnaire du réseau.
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Point de rejet N°2

Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées — Eaux pluviales

toiture

Débit maximal journalier Pas de maximum fixé par la CALL

Exutoire du rejet Réseau d'eaux pluviales du site puis bassin d'orage et
confinement

Traitement avant rejet Débourbeur-séparateur

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement Reiet . |

collective ejet au réseau communa

Conditions de raccordement

Il n'y a pas de rejet d’eaux industrielles ou de procédés.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Rejet dans la station d'épuration de Loison sous Lens

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité & laquelle
appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de |'article L.1331-10 du code de la
santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagemant

43.6.2.1 Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés & I'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

4.3.6.2.3 Equipements

Les ouvrages d'évacuation des rejets au milieu naturel ou dans le réseau d'assainissement doivent permettre

l'installation des dispositifs de prélévement et de mesure automatiques suivants :

- un systéme permettant le préléevement d'une quantité d'effluents proportionnelle au débit sur une durée de 24
heures, et la conservation des échantillons a une température de 4°C,

- un appareil de mesure du débit en continu avec enregistrement,

- un pH-métre et thermomeétre en continus avec enregistrement.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
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- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement
des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30 °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure & 100 mg/PYl.

De plus, ils ne doivent pas comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proportions capables
d'entrainer la destruction du poisson, de nuire a sa nutrition ou a sa reproduction ou a sa valeur alimentaire.

L'épandage des eaux usées ou résiduaires est interdit.
Les dispositions du SDAGE Artois Picardie doivent étre respectées.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX USEES (POINT DE REJET N° 1)
Ces eaux sont dirigées vers le réseau des eaux usées de la commune de Vimy comme indiqué & l'article 4.3.5.

Paramétres Concentration Flux journalier
(mgfl) (kgll)
MES 600 1,65
DBOS 800 2,20
DCO 2000 5,50
Azote Global 150 0,42
Phosphore Global 50 0,14

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES ET DES EAUX D'ESSAIS RIA
(POINT DE REJET N° 2)

Les valeurs limites de rejet s'imposent & des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur 24 heures.

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considéré,
les valeurs limites en concentration ci-dessous définie :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Paramétres Concentrations
(mght)
MES 35
Hydrocarbures 5
totaux
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur valorisation, leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action
visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décret n® 79-981 du 21 novembre 1979 modifié,
portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28
janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par
des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article 8 du décret
n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 a mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24
décembre 2002 ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou
aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour
I'ensilage.

Les déchets d'équipements &lectriques et électroniques doivent étre éliminés conformément aux dispositions du
Décret 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif a la composition des équipements électriques et électroniques et a
I'élimination des déchets issus de ces équipements.

ARTICLE E5.1.:‘1. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur valorisation, leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par des eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour
les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les installations de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

La durée d'entreposage ne devra pas excéder :
- 1 an lorsque les déchets doivent étre éliminés ;
- 3 ans lorsque les déchets doivent étre valorisés.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a
l'article L 511-1 du Cecde de I'Environnement. |l s'assure que les installations de traitement ou d'élimination sont
réguliérement autorisées a cet effet.

Le caractére ultime, au sens de l'article L 541-1-lll du Code de I'Environnement, des déchets éliminés en centre
d'enfouissement technique doit étre justifié.
ARTICLE 5.1.5. DECHETS VALORISES, TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

Toute opération de valorisation, traitement ou élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement ne peut
étre effectuée que dans des installations spécifiquement autorisées.

ARTICLE 5.1.6. CONTROLE DES CIRCUITS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Les opérations de collecte, regroupement, transport, valorisation et élimination de déchets doivent respecter les
dispositions des Décrets :
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- N° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage de déchets ;

- N° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets : Bordereau de Suivi
des Déchets (BSDD ou BSDA), Registre et Déclaration récapitulative.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
l'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, averlisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones 4 émergence réglementée période allant de 7h a 22h, sauf | période allant de 22h a 7h, ainsi que
(incluant le bruit de I'établissement) dimanches et jours fériés les dimanches et jours fériés

Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 4 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h 4 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {(ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1, dans les zones a émergence réglementée.

Le site fonctionne du dimanche soir minuit au samedi 17 heures.

ARTICLE 6.2.2,3 CONTROLES DES NIVEAUX SONORES

L’exploitant doit faire réaliser tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son
établissement par une personne ou un organisme qualifi¢ choisi aprés accord de linspection des installations
classées. Ces mesures se font aux emplacements prévus aux articles précédents.

La premiére mesure des niveaux d’émissions sonores définie ci-dessus doit étre réalisée dans un délai de 6 mois
aprés la date de signature de l'arrété préfectoral.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés |'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREP{\RATIONS DANGEREUSES ET DE L'ENSEMBLE
DES MATIERES STOCKEES PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition, sur le site et avant réception des matiéres, des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en
particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités
entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre
dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des
installations en tient compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans !'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour. L'entrep6t ne contiendra pas de produits explosifs.

L'exploitant tient également & jour un état de I'ensemble des matiéres stockées. Cet état indique leur localisation, la
nature des dangers ainsi que leur quantité.

Les documents ci-dessus sont tenus en permanence, de maniére facilement accessible, & la disposition des
services d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS

Zonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le
cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de
courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.
La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans les plans de secours s'ils existent.

Implantation de I'entrept au regard des zones de dangers Z1 (effets létaux) et Z2 (effets irréversibles)

La zone des effets Iétaux et irréversibles sortant du site en cas d'incendie ne doit pas étre supérieure aux distances
reprises ci-aprés :

Distances maximales & chaque face de la cellule (m)
Batiment Flux Thermiques
Face Nord Face Est Face Sud Face Ouest
Incendie Z1 (5kWim?)
général de Zone des effets létaux 32 29 32 42
la plus 22 (3kWim?)
%r;;:::: Zone des effets irréversibles 44 48,5 44 64
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Les parois extérieurs de I'entrep6t sont éloignées par rapport :

- aux constructions & usage d’habitation, aux immeubles habités ou occupés par des tiers et aux zones
destinées & I'habitation, & I'exclusion des installations connexes & I'entrep6t, et aux voies de circulation autres
que celles nécessaires a la desserte ou & I'exploitation de I'entrep6t, des distances Z1 correspondant aux
effets Iétaux en cas d'incendie reprises ci-dessus,

- aux immeubles de grande hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies ferrées ouvertes au
trafic de voyageurs, aux voies d'eau ou bassins exceptés les bassins de rétention d'eaux pluviales et de
réserve d'eau incendie, et aux voies routiéres & grande circulation autres que celles nécessaires a la desserte
ou a l'exploitation de I'entrepdt, des distances Z2 correspondant aux effets irréversibles en cas d'incendie
reprises ci-dessus.

Le batiment de stockage est divisé en 3 cellules de 6 000 m? et une cellule de 4 000 m? grace a trois murs coupe-
feu d'une résistance 2h qui ont été installés dans le batiment. Grace & ces murs, Z1 et Z2 ne sortent pas des
limites de propriété.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs identifiés
dans l'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter
lesdites installations.

Il transmet copie de cette information au Préfet et & linspection des installations classées. |l procéde de la sorte
lors de chacune des révisions de I'étude des dangers ou des mises a jours relatives a la définition des périmétres
ou a la nature des risques.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Elles doivent répondre aux caractéristiques suivantes:
- Largeur minimale : 4 métres
- Hauteur disponible : 3,50 métres
- Force portante : 160 kN (avec un maximum de 90 kN par essieu distant de 3,60 m)
- Rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres
- Surlargeur dans les virages : S = 15/R pour des virages de rayon R<50 m
- Pente inférieure a2 10%
- Résistance au poingonnement de 100 kN sur une surface circulaire de 0,20 m

L'entrep6t doit &tre en permanence accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.
Une voie au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I'entrepét. Cette voie doit
permettre 'accés des engins de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues de I'entrepdt par un
chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minimum et sans avoir a parcourir plus de 60 m.

La voie échelle qui assure le contournement des batiments a une pente inférieure a 10 %.

Les véhicules dont la présence est liée a I'exploitation de I'entrepdt doivent pouvoir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe a 'entrep6t tout en laissant dégagés les accés nécessaires aux secours,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de I'entrepdt.

Tout stationnement de véhicules en débouché des sorties de secours est interdit.
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Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés

Toute personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations. L'établissement est
efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Un gardiennage est assuré en permanence. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
contrdles a effectuer.

En dehors des heures d’exploitation et d'ouverture de I'entrepét, une surveillance de I'entrep6t, par gardiennage ou
telésurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permettre notamment l'accés des services de
secours en cas d'incendie.

A l'exception du logement éventuel pour le gardien de I'entrepét, I'affectation méme partielle & I'habitation est
exclue dans les batiments visés par le présent arrété.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas
de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX
L'entrepdt comprend pour une surface globale de 24 500 m? .

L'ensemble des zones de stockages du site sont & simple rez-de-chaussée. Aucune mezzanine ou passerelle n'est
installée sur le site.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer 2 la propagation d'un incendie.

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée sont implantés et protégés vis a vis
des risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties de I'entrepét dans lesquelles il peut y avoir présence
de personnel comportent des dégagements permettant une évacuation rapide.

En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrep6t ne soit pas distant de plus de
50 métres effectifs (parcours d'une personne dans les allées) de I'une d'elles, et 25 métres dans les parties de
I'entrepdt formant cul-de-sac.

Les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la circulation et
I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Deux issues au moins vers I'extérieur de I'entrepdt ou sur un espace protégé, dans deux directions opposées, sont
prévues dans chaque cellule de stockage d'une surface supérieure a 1 000 m?. En présence de personnel, ces
issues ne sont pas verrouillées.

Le stationnement de véhicules en débouché des sorties de secours est interdit par la mise en place d'un balisage
au sol par exemple.

Les dégagements et les issues sont signalés par un marquage au sol. Par ailleurs, I'exploitant doit installer un
eclairage de balisage et de sécurité conforme & la réglementation en vigueur.

Prés de l'entrée principale du batiment est apposé un plan schématique sous forme de pancarte inaltérable
présentant au minimum chaque niveau du batiment,
Figurent sur ce plan, suivant les normes en vigueur, outre les dégagements et les cloisonnements principaux,
'emplacement ;

- des divers locaux techniques et autres locaux a risques particuliers,

- des dispositifs et commandes de sécurité,

- des disposilifs de coupure des fluides,

- des organes de coupure des sources d'énergie (gaz, électricité...),

- des moyens d'extinction fixe et d’alarme.
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De rpaniére générgle. I'entrepdt devra étre conforme aux prescriptions de I'arrété ministériel modifié du 5 aoat 2002
relatif a la prévention des sinistres dans les entrep6ts couverts soumis & autorisation sous la rubrique 1510 de la
nomenclature des installations classées.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues en bon é&tat conformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables. A
proximité d'au moins une issue, est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
l'alimentation électrique pour chaque cellule.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre et interconnectés par un
réseau de liaisons équipotentielles, conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu
notamment de la nature explosive ou inflammable des preduits. La mise a la tetre est effectuée suivant les régles
de l'art et distincte de celle des installations de protection contre la foudre,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications
techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Un éclairage de sécurité de balisage permettant aux occupants de rejoindre les issues de secours en cas
d'incendie ou de panne de courant sera mis en place.

Un interrupteur général, bien signalé, est installé & proximité d’'une sortie.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des perscnnes
ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'Arrété du 04/10/10 relatif a la
prévention des risques accidentels au sein des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises & autorisation.

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises C 17-100 et C 17 102 ou &
toute norme en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cinq ans. Une vérification est réalisée aprés
travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit l'article 3 de l'arrété ministériel susvisé. Aprés
chacune des vérifications, I'exploitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de
conformité signée par lui et accompagnée de I'enregistrement trimestriel du nombre d'impacts issu du dispositif de
comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications
périodiques. 1l convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de
sécurité.
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L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignee par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4, FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés et les réactions chimiques éventuelles,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention,
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de
réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d’'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude par exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un " permis d'intervention " et
eventuellement d'un " permis de feu " et en respectant une consigne particuliére.

Le " permis d'intervention " et éventuellement le " permis de feu “ et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée.

Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le " permis d‘intervention " et éventuellement le "
permis de feu " et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation, doivent étre signés par l'exploitant
et I'entreprise exteérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les
lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.
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A lissue des travaux et avant la reprise de l'activité, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution,
et I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifiée et
attestée. Ces opérations sont réalisées par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I'éventuelle
entreprise extérieure.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement n'interviennent pour tout travaux ou
intervention qu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des contrbles
réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurité, I'exploitant s'assure :
- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la
sécurité des installations,
- & lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 FACTEUR ET ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

ARTICLE 7.5.1. LISTE DES ELEMENTS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

L'exploitant établit, en tenant compte de I'étude de dangers, la liste des facteurs importants pour la sécurité. H
identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et les formations afin de
maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement
transitoire, situation accidentelle ...) susceptible d'engendrer des conséquences graves pour I'homme et
I'environnement.

Cette liste est tenue a la disposition de l'inspection des installations classées et réguliérement mise a jour.

ARTICLE 7.5.2. FACTEURS ET DISPOSITIFS IMPORTANTS POUR LA SECURITE

Les dispositifs importants pour la sécurité, quiils soient techniques, crganisationnels ou mixtes, sont d'efficacité et
de fiabilité éprouvées. Ces caractéristiques doivent étre établies a l'origine de l'installation, et maintenues dans le
temps. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur longévité, doivent étre connus de I'exploitant.

Les dispositifs sont congus de maniére a résister aux contraintes spécifiques liées aux produits manipulés, a
I'exploitation et & I'environnement du systéme (choc, corrosion, ...}.

Toute défaillance des dispositifs, de leurs systtmes de transmission et de traitement de linformation est
automatiquement détectée. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.

Ces dispositifs et, en particulier, les chaines de transmission sont congus pour permettre leur maintenance et de
s'assurer périodiquement, par test, de leur efficacité.

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en
état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées.

En cas d'indisponibilité d'un dispositif ou élément d'un dispositif important pour la sécurité, l'installation est arrétée
et mise en sécurité sauf si I'exploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie I'efficacité
et la disponibilité.

ARTICLE 7.5.3. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permettre, en cas de dépassement de seuils critiques préétablis, d'alarmer le
personnel de surveillance de tout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles d’'engendrer des
conséquences graves pour le voisinage et I'environnement.

Les organes de coupure des différents fluides (électricité, gaz, fuel...) sont signalés par des plaques indicatrices de
manosuvre.
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ARTICLE 7.5.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGERS

Les installations susceptibles d’engendrer des conséquences graves pour le voisinage et I'environnement sont
munies de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilit¢ dépendent de la nature de la
prévention des risques & assurer.

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d'informer rapidement le personnel de tout
incident et prenant en compte, notamment, la nature et la localisation des installations, les conditions
météorologiques, les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien
destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement des seuils prédéterminés :
- des dispositifs d'alarme sonore et visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de linstallation,
- une mise en sécurité de linstallation selon des dispositions spécifiées par I'exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuil donne lieu & un compte rendu écrit tenu & la
disposition de l'inspection des installations classées.

La remise en service d'une installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidée que par une
personne déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué
l'alarme.

ARTICLE 7.5.5. ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les équipements et paramétres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service ou mis en
position de sécurité en cas de défaillance de I'alimentation électrique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de sorte qu'un
sinistre n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.5.6. UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilités qui permettent aux installations de
fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importants concourant & la mise en
sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
géneralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial
tenu a la disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 | portent de maniére tres lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole
de danger défini dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.
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ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention interne ou externe dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages constitués exclusivement de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres,
admis au transport, la capacité de rétention est au moins égale a:
- dans le cas de liquides inflammables, & I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fats,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fats,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale des récipients lorsque celle-ci est inférieure
48001

Des réservoirs ou récipients contenant des matiéres susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne doivent
pas étre associés 4 la méme cuvette de rétention.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique
des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour
la récupération des eaux météoriques.

De méme, le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir
recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) assccié(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction
parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions

mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute
dans des conditions conformes au présent arrété.

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I'analyse des risques établie par I'exploitant.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait I'objet d'un plan de sécurité établi par I'exploitant en liaison
avec les services d'incendie et de secours. L'exploitant assure la mise a jour permanente de ce plan.

Le plan de sécurité doit étre facilement compréhensible. Il doit contenir a minima :

- les actions & entreprendre des le début du sinistre et la dénomination (nom et/ou fonction) des agents devant
engager ces actions ;
- pour chaque scénario d'accident, les actions & engager pour gérer le sinistre ;
- les principaux numéros d'appels ;
- des plans simples de I'établissement sur lesquels figurent :
- les zones a risques particuliers (zones ol une atmosphére explosive peut apparaitre,
stockages de produits inflammables, toxiques, comburants...) ;
- I'état des différents stockages (nature, volume...) ;
- les organes de coupure des alimentations en énergie et en fluides (électricité, gaz, air
comprime...) ;
- les moyens de détection et de lutte contre 'incendie ;
- les réseaux d'eaux usées (points de branchement, regards, avaloirs...).
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Les fiches de données de sécurité de 'ensemble des produits présents sur site doivent figurer dans un classeur
annexé au plan de sécurité.

Ce plan de sécurité est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de
Défense et de la Protection Civile, & Monsieur le Directeur Régional de lindustrie, de la Recherche et de
I'Environnement, & Monsieur le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, ainsi qu'aux
responsables des centres de secours de Saint Laurent Blangy et Arras. Ce plan est par ailleurs tenu a la
disposition de linspection des installations classées et des services de secours.

Dans le trimestre qui suit le début de I'exploitation de I'entrepét, I'exploitant organise un exercice de défense contre
Fincendie en lien avec les services d'incendie et de secours. Il est renouvelé tous les deux ans.

L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.

L'établissement fera l'objet d'un Plan d'Etablissement Répertorié. Ce document devra étre élaboré avant le début
d’'exploitation de I'entrep6t.

ARTICLE 7.7.2. MOYENS DE SECOURS

Des Robinets d'Incendie Armés (RIA) de diamétre 40 mm seront installés de maniére & ce que chaque point des
locaux puisse étre atteint par le jet d'au moins deux lances.

L'accés aux RIA doit étre facile, leurs abords seront maintenus constamment dégagés et leurs emplacements
signalés d'une fagon visible.

Des extincteurs seront disposés en nombre et capacité appropriés aux risques. Ces appareils doivent étre
judicieusement répartis, visibles, accessibles en toutes circonstances et repérés au moyen de panneaux
indestructibles.

Des extincteurs a eau pulvérisée de 6 litres au minimum ou, en cas de risque électrique, a poudre de 6 kg, pour
200 m? de plancher, avec au minimum un appareil par niveau seront répartis de maniére judicieuse. Les
extincteurs a poudre pourront étre remplacés, le cas échéant, par des extincteurs & dioxyde de carbone de
capacité équivalente.

Les locaux présentant des risques particuliers d'incendie seront dotés d'au moins un extincteur approprié aux
risques.

Le batiment sera équipé d'un systéme d'alarme sonore (l'alarme générale doit étre donnée par batiment si
I'établissement comporte plusieurs batiments isolés entre eux). Dans les zones bruyantes, le systéme pourra étre
doublé par un dispositif lumineux.

Le personnel sera formé a lutilisation des moyens de lutte contre l'incendie et a la conduite & tenir en cas de
sinistre.

ARTICLE 7.7.3. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classées.

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre,
conformes aux normes en vigueur, et au minimum les moyens définis ci-aprés :
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- un réseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel comprenant 6 poteaux incendie implantés sur le site
dont un implanté & 100 meétres au plus du risque assurant en toutes circonstances un débit total simultané
de 240 m*heure pendant 2 heures ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
l'établissement et notamment a proximité des dépots de matieres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés qui doivent étre disposés de maniére & ce que tout point de la surface des
locaux protégés soit couvert par au moins deux jets en position diffusée ;

- d'un systéme de détection automatique d'incendie.
Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

Le débit de 240 m%heure ne devra pas étre diminué par le fonctionnement des RIA. L'alimentation des RIA devra
pouvoir étre barrée depuis une vanne située a I'extérieure et repérée par un panneau.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires
en n'importe quel emplacement.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement (poteaux incendie), I'exploitant s'assure
de sa disponibilité opérationnelle permanente.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d'étre a Vorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation ; cette
interdiction ne s'applique pas, le cas échéant, dans les bureaux séparés des cellules de stockage,

- Tlinterdiction de fumer,

- linterdiction de tout brGlage & l'air libre,

- linterdiction de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne sont pas hermétiquement clos,

- Tobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » évoqué aux articles 7.4.5 et 7.4.5.1,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, réseaux de fluides, obturation des é&coulements d'égouts
notamment),

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur,

- laconduite a tenir en cas d'incendie,

- les modalités d’évacuation du personnel (alarme sonore),

- les mesures pour faciliter l'intervention des secours extérieurs (ouverture des portes, désignation d'un
guide...).

Les interdictions de fumer sont affichées de maniére trés visible en indiquant qu'il s’agit d’'un arrété préfectoral ainsi
que les plans de sécurité incendie et d'évacuation.

ARTICLE 7.7.6. SIGNALETIQUE

Une signalétique bien visible « Porte coupe-feu - Ne mettez pas d'obstacle & sa fermeture» sera apposée sur les
portes coupe-feu & fermeture automatique.

28/34



Une signalétique bien visible « Issue de secours » sera apposée.

Les organes de coupure des différents fluides (électricité, gaz, fuel...) seront signalés par des plaques indicatrices
de mancsuvre.

Prés de I'entrée principale du batiment, un plan schématique sous forme de pancarte inaltérable, sera apposée
pour faciliter l'intervention des Sapeurs-Pompiers.

Ce plan doit présenter au minimum chaque niveau du batiment.

Devront y figurer, suivant les normes en vigueur, outre les dégagements et les cloisonnements principaux,
'emplacement :

- des divers locaux techniques et autres locaux a risques particuliers
- des dispositifs et commandes de sécurité

- des dispositifs de coupure des fluides

- des organes de coupure des sources d'énergie (gaz, électricité...)

- des moyens d'extinction fixe et d'alarme.

Les portes coupe-feu des locaux & risques particuliers devront :

soit rester fermées

soit étre maintenues en position ouverte mais, dans ce cas, elles seront a fermeture
automatique asservies a des détecteurs autonomes déclencheurs placés de part et d'autre
en partie haute.

Dans les différents locaux, des consignes de sécurité indiquant :

- la conduite & tenir an cas d'incendie
- les modalités d'appel des Sapeurs-Pompiers (té!. 18)
- l'évacuation du personnel (systéme d'alarme sonore)
- la premiére attaque du feu
- les mesures pour faciliter l'intervention des secours extérieurs (ouverture des portes,
désignation d'un guide)
seront établies et affichées.

ARTICLE 7.7.7. DESENFUMAGE

Un désenfumage du batiment cohérent avec la nature de P'activité sera assuré. La surface utile d'ouverture des
exutoires doit étre proportionnelle au potentiel calorifique et a la hauteur de référence du batiment.

Il faut rappeler que :

« La surface totale des sections d'évacuation des fumées doit étre SUPERIEURE au centiéme de la superficie du
local desservi avec au minimum 1 m2 |l en est de méme pour celles des amenées d'air » - Code du travail — Décret
n°92.332 du 31 mars 1992.

Selon larticle 14 - section 2 de I'arrété du 5 aoQt 1992 pris pour I'application des articles R 235.4.8 et R 235.4.15
du code du travail : « les régles d'exécution techniques des systémes de désenfumage et des écrans de
cantonnement doivent prendre en compte les régles définies par I'Instruction Technique relative au désenfumage
dans les établissements recevant du public et limportance prévisible des fumées en fonction des matiéres
entreposées ou manipulées ».

Les locaux situés en rez-de-chaussée et en étage de plus de 300 m?, les locaux aveugles et ceux situés en sous-
sol de plus de 100 m? ainsi que tous les escaliers doivent comporter un dispositif de désenfumage naturel ou
mécanique.

Les toitures seront pourvues d'exutoires de fumées a raison de 2% de la surface au sol. L'ouverture des exutoires

doit étre commandée de fagon automatique et manuelle. Les commandes manuelles d'ouverture doivent étre
placées a proximité des issues.

29/34



Des entrées d'air frais seront prévues en partie basse des batiments afin d'assurer a l'installation une efficacité
maximale. La section géométrique de ces entrées d'air doit correspondre au minimum a celle de I'ouverture des
exutoires.

ARTICLE 7.7.8. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé
a l'application de ces consignes.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervention spécialement formée a la lutte contre les risques identifiés sur
le site et au maniement des moyens d'intervention.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail a tout
moment en cas d'appel.

Article 7.7.8.1. Systéme d'alerte interne

Les cellules de stockage sont équipées d'une détection automatique d'incendie avec transmission de l'alarme 2
I'exploitant.

Les alarmes incendie sont générées par les détecteurs de fumées placés dans toute les cellules. Ces alarmes sont
renvoyées dans les bureaux (alarme sonore audible en tout point de I'établissement et visuelle) ainsi que vers le
poste de garde du site et en dehors des heures de présence vers une société extérieure de télésurveillance.

Le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés et de I'environnement (dimension des cellules,
température...).

ARTICLE 7.7.9. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.9.1. Dossier de lutte contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue & ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore,
les ouvrages exposeés a cette pollution, en particulier :

- latoxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en
ceuvre peuvent porter atteinte a l'environnement lors d'un rejet direct,

- leur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel,

- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer
des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre,

- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette
pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est réguliérement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et
des techniques.

Les fiches de données de sécurité de I'ensemble des produits présents sur le site doivent étre annexées au dossier
ci-dessus.

Article 7.7.9.2. Bassins de confinements

Les eau>3( d'extinction d'incendie seront contenues dans le bassin d'orage et de confinement du site d'un volume de
2500 m’,

En cas de pollution ou d'incendie, les eaux polluées feront I'objet d'une analyse permettant de déterminer les
moyens a utiliser pour vidanger le bassin. La méthode choisie sera portée a la connaissance de |'administration.

Les réseaux de collecte des effluents des eaux pluviales de I'établissement sont équipés d'obturateur de fagon a
maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Ces dispositifs sont maintenus en état de
marche, signalés et actionnables en tout circonstance localement. Leur entretien et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un pregramme de surveillance de ces émissions et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de leurs effets sur I'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu 4 la disposition de l'inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission a l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement,
ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2. CONTROLES ET ANALYSES, CONTROLES INOPINES

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspection des installations classées
peut demander & tout moment la réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par elle-méme, de
prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures
vibratoires, olfactives ou de niveaux sonores. Elle peut également demander le contrble de Iimpact sur le milieu
récepteur de l'activité de I'entreprise. Les frais occasionnés par ces controles, inopinés ou non, sont a la charge de
'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les prélévements d'eau feront I'objet d'un relevé mensuel. Les relevés sont reportées sur un registre dédié a cet
effet tenu A la disposition de l'lnspection des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX

Article 8.2.2.1. Fréquences et modalités de I'auto surveillance de la qualité des rejets

L'exploitant réalisera une autosurveillance annuelle de la qualité des rejets d'eaux pluviales aprés traitement sur
site (points de rejet n° 1 et 2 définis A l'article 4.3.5) selon les dispositions minimales suivantes : analyse des
paramétres MES, hydrocarbures totaux effectuée sur des échantillons moyens réalisés sur 24 heures.

Ces résultats doivent étre transmis, dans le mois suivant les contréles, a linspection des installations classées
accompagnés de commentaires sur les causes de dépassement constatés ainsi que les actions correctives mises
en csuvre.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.3.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés conformément aux dispositions nationales. Ce récapitulatif prend en
compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d’élimination retenues.
L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

L'exploitant transmet annuellement, a l'inspection des installations classées, une déclaration récapitulative.
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ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.4.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise
en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera
communiqué préalablement a l'inspection des installations classées. Ce controle sera effectué par référence
aux points relevés lors de la réalisation du dossier de demande d'autorisation d'exploiter référencé « version
2.522.12.2006 » transmis en Préfecture du Pas-de-Calais le § janvier 2007, indépendamment des contrbles
ultérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
'environnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de l'article 6.2.2.3 sont transmis & I'lnspection des Installations
Classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.
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TITRE 9 NORMES DE MESURES

Eventuellement, I'analyse de certains paramétres pourra exiger le recours a des méthodes non
explicitement visées ci-dessous.

En cas de modification des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont applicables dans
un délai de 6 mois suivant la publication.

POUR LES EAUX :

Echantillonnage

Conservation et manipulation des échantillons NF EN ISO 5667-3

Etablissement des programmes d'échantillonnage NF EN 25667-1

Techniques d'échantillonnage NF EN 25667-2
Analyses

pH NF T 90 008

Couleur NF EN ISO 7887

Matiéres en suspension totales NF EN 872

DBO 5 (1) NF T 20 103

DCO (1) NF T 90 101

COT (1) NF EN 1484

Azote Kjeldahl NF EN ISO 25663

Azote global représente la somme de I'azote mesuré par la

méthode Kjeldahl et de I'azote contenu dans les
nitrites et les nitrates

Nitrites (N-NO2) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et 26777

Nitrates (N-NO3) NF EN ISO 10304-1, 10304-2, 13395 et FD T 90 045

Azote ammoniacal (N-NH4) NF T 90 015

Phosphore total NF T 90 023

Fluorures NF T 90 004, NF EN 1SO 10304-1

CN (aisément libérables) 1SO 6 70372

Ag FDT90 112, FD T S0 119, ISO 11885

Al FD T 90 119, ISO 11885, ASTM 8.57.79

As NF EN ISO 11969, FD T 90 119, NF EN 26595, ISO
11885

Cd FDT 90112, FD T 90 119, ISO 11885

Cr NF EN 1233, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885

Cré NFT 90043

Cu NFT90022, FDT 90112, FD T 80 119, 1ISO 11885

Fe NF T 90017, FD T 90 112, ISO 11885

Hg NF T 90 131, NF T 90 113, NF EN 1483

Mn NF T 90024, FD T 90 112, FD T 90 119, ISO 11885

Ni FDT90112, FD T 90 119, ISO 11885

Pb NF T 80027, FDT 90 112, FD T 90 119, ISO 11885

Se FD T 80 119, ISO 11885

Sn FD T 90 119, ISO 11885

Zn FD T 90 112, ISO 11885

Indice phénol XP T S0 109

Hydrocarbures totaux NF T S0 114

Hydrocarbures aromatiques polycycliques (HAP) NF T 90 115
Hydrocarbures halogénés hautement volatils  NF EN ISO 10301
Halogénes des composés organiques absorbables (AOX) NF EN 1485

(1) Les analyses doivent étre effectuées sur échantillon non décanté

33/34



Déchet solide massif :

Pour des déchets solides massifs
Pour les déchets non massifs

Siccité NF

Débit

O
Poussiéres
CO

S0,

HCI

HAP

Hg
Dioxines

POUR LES DECHETS :

Qualification (solide massif)

XP 30- 417 et XP X 31-212

Normes de lixiviation

XP X 31-211
X 30 402-2

Autres normes

1ISO 11465

POUR LES GAZ

Emisslons de sources fixes :

ISO 10780

FD X 20 377

NF X 44 052 puis NF EN 13284-1*
NF X 43 300 et NF X 43 012

ISO 11632

NF EN 1911-1, 1911-2 et 1911-3
NF X 43 329

NF EN 13211

NF EN 1948-1, 1948-2 et 1948-3

COVT NF X 43 301 puis NF EN 13526 et NF EN 12619. NF EN 13 649 dés février 2003 en précisant

Odeurs
Métaux lourds
HF

NOx

N.O

* : dés publication officielle

gue les méthodes équivalentes seront accepltées
NF X 43 101, X 43 104 puis NF EN 13725*

NF X 43-051

NF X 43 304

NF X 43 300 et NF X 43 018

NF X 43 305

Qualité de I'air ambiant :

Cco NF X 43 012
SO; NF X 43 019 et NF X 43 013
NOx NF X 43 018 et NF X 43 009

Hydrocarbures totaux NF X 43 025

Odeurs NF X 43 101 24X 43 104

Poussiéres NF X 43 021 et NF X 43 023 et NF X 43 017
O3 XP X 43 024

Pb NF X 43 026 et NF X 43 027
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